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• Aktioner

Besvar

Afslut

Beskrivelse af en aktion
eller en sammenhæng

• Navigatør

• Display og displaytaster

• Programmerbare taster og
ikoner

Linietast eller
programmerbar tast

Ikon tilknyttet en tast

Forprogrammeret tast
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Du er i besiddelse af et digitalt Alcatel Advanced REFLEXES.

Dette apparat er ergonomisk og brugervenligt med store displayzoner, en
navigatør og et alfabetisk tastatur.

Sådan bruger du denne vejledning

• Tastatur  

Numerisk tastatur

Alfabetisk tastatur

Specifik tast i numerisk
tastatur

• Audio tast 

Forstærket lytning

Håndfri funktion

"minus" indstilling

"plus" indstilling

• Andre faste taster

Fast tast (f.eks.: MENU)

• Andre anvendte symboler

OG/ELLER

ELLER

i

2
ABC

Små ikoner eller en tekst kan supplere disse symboler.

Bevæg navigationstasten
nedad, opad, til højre eller
til venstre

Delvist billede af display

Displaytast

Alternativ til sekvensen
med en aktion
Alternativ til sekvensen
med en aktion

Vigtige informationer
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Tilgængeligheden af visse funktioner, der er beskrevet i denne vejledning,
kan afhænge af dit systems version eller konfiguration. Hvis du er i tvivl,

kontakt den systemansvarlige.

Hvis du ønsker at få et bedre kendskab til dit apparat, se venligst den
tilsvarende håndbog.
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Din telefon

i

For at programmere din
telefon

Lysindikator, som
angiver tilstedeværelsen
af meddelelser

Navigatør for at rulle gennem flere sider i
displayet og vælge en linie (Standardvalget
udtager den nederste linie)

Hemmelig for at isolere
dig fra din samtalepartner

Intercom for at din
telefon besvarer
automatisk et kald, uden
du behøver at løfte røret

Alfanumerisk tastatur til
opkald efter navn
Beskyttet af en klap. Luk
klappen op for at se det

For at afslutte et kald eller
forlade programmering

Højttaler (HT):
for at lade andre deltage i en samtale

Håndfri funktion for at hjælpe
dig af med apparatet

For at hæve 
højttalerens eller 

telefonens lydstyrke 

For at sænke 
højttalerens eller 

telefonens lydstyrke

Audio taster



Display og displaytaster 
Indeholder 2 linier og flere sider med informationer om din samtalepartner og funktioner,
som displaytasterne giver adgang til.

Programmerbare taster og ikoner
Disse taster er opdelt i linietaster og funktionstaster. Til hver af disse taster er der
tilknyttet et ikon.
Kommunikationsikoner

Et opkald foretages (blinker)

En samtale er i gang 

En samtale er i venteposition

En samtale er i fælles holdestilling
Funktionsikoner

Aktiveret funktion
En funktion der kræver en aktion
Optaget apparat eller optaget linie (overvågning)

Visse taster er forprogrammerede

Midlertidig lagring af et nummer 

Adgang til beskedtjenester 

Automatisk genopringning af det sidst indtastede nummer 

Se listen med ubesvarede ISDN opkald eller få adgang til ISDN tjenesterISDN

Sæt en etiket på telefonen
En trykt etiket er leveret sammen med telefonen, som skal placeres under de
programmerbare taster.

� Stik en genstand med en flad ende ind i rillen  
(1 rille for hver blok med taster).

� Løft tasteblokkens klap op.
� Skub den trykte etiket ind.
� Sæt klappen på plads igen.
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Displaytast under
det valgte navn

Gå videre til de
følgende sider

1 1. Foretag et kald

Opkald1.

For et opkald udenfor virksomheden, indtast koden for  " Eksternt
kald ".
For at kalde telefonisten, indtast koden for "Kald af telefonist".

ELLER ELLER

ELLER

Valgt navn

Besvar Håndfri
funktion

Indtast
nummeret

direkte

Tast
nummer

Afslut

· For at afslutte en samtale

ELLER

1 3. Kald med din kortnummerliste

1 2. Besvar et kald

Besvar Håndfri
funktion

ELLER
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1 4. Kald til en samtalepartner efter navn

Hvis navnet
er korrekt

Næste 
navn

Indtast din
samtalepartners

navn, eller initialer,
eller navn og

fornavn

Visning af det første
navn i listen og dets

nummer

Foregående
navn

Retur til
standby

Navn

ELLER ELLER

ELLER

ELLERELLER

Initia Navn&F

Forrig Annull

NæsteKald

1 5. Genopkald af det sidst valgte nummer (Bis)

Bis Lagret 
nummer

Kaldt
nummer

0122515163ELLER

1 6. Notering

Din
samtalepartner
svarer ikke eller

er optaget

Noter
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Behandling af flere kald2.

2 1. Kald af en anden samtalepartner (dobbelt kald)

2 2. Besvar et andet kald

Under samtale kan du foretage forskellige operationer som f.eks. kalde en
anden samtalepartner, omstille en samtalepartner til et andet apparat, �

Indtast
nummeret

direkte

Den første
samtalepartner

er sat i
venteposition

Du er midt i en samtale og en anden samtalepartner forsøger at ringe dig
op: 

Visning af den
kaldendes navn i

3 s

Linietast hvis
ikon blinker

Den første
samtalepartner er
sat i venteposition

Enkeltlinie
apparat

Annullér det dobbelte kald

Tbkald

Tbk af

Konsul

ELLERDupond 

ELLER

Tast
nummer

Du genfinder din
første samtalepartner
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2 4. Omstil et kald

2 5. Tal samtidigt med to samtalepartnere  (3-parts
konference)

2 3. Skift fra en samtale til en anden (veksel)

Linietast
forbundet med

ikonet

Den første
samtalepartner

er sat i
venteposition

Du er i samtale og et andet opkald er i venteposition. For at skifte over
mellem to samtalepartnere: 

Under samtale kan du omstille din samtalepartner til et andet apparat:

Modtageapparatets
nr.

Du er midt i en samtale og en anden samtalepartner er i venteposition:

For at tale
sammen alle 3

Annullér konference
og genfind din første

samtalepartner

Afslut den
første samtale

Kun enkeltlinie
apparat

Enkeltlinie
apparat

Veksle

ELLER

Omstil

ELLER

Konf. nKonf.
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Personliggør din telefon3.

3 1. Programmér din personlige kode

Dit apparats standardkode er 0000.

i

Indtast den
nuværende

kode
Indtast den nye

kode
Indtast den nye

kode igen

Hvert ciffer er vist som en stjerne.

3 2. Programmér din personlige kortnummerliste

Din personlige kortnummerliste kan indeholde op til 45 numre. 

Vælg en ledig
displaytast

Indtast det nr.
der skal

programmeres

Indtast
samtalepartnerens navn

(højst 6 bogstaver)

Progrm Passwo

i

Progrm Taster

Godknd

Godknd

Tom
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3 3. Programmér en funktion på en ledig tast

Du kan se listen over programmerbare funktioner i din håndbog.

Vælg en ledig
programmerbar

tast

i

Progrm Taster

Indtast valgt
kode eller

nr.

Displaytast under
den valgte
funktion

Vælg en
liste over
funktioner

ELLER

Servic Næste Godknd

Godknd
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3 4. Justér ringetone og ringetonens lydstyrke

Apparat i standby:

Vælg melodi

Justér lydstyrke

3 5. Justér displayets og ikonernes kontrast

Vælg niveau for kontrast

ELLER

ELLER

Forrig Næste

OG/ELLER

Op Ned

OG/ELLER

i

Progrm Displ.

+ -
ELLER

3 6. Ændr sprog

i

Prog. Sprog

Indtast eventuelt din
personlige kode 

Display tast under det
valgte sprog

GodkndVisning af de
forskellige
muligheder



13

U
nd

er
 f

ra
væ

r 
- V

ed
 t

ilb
ag

ek
om

stUnder fravær - Ved tilbagekomst4.

4 1. Viderestil kaldene til et andet nummer (ubetinget
viderestilling)

Alle disse funktioner kan iværksættes med en programmeret tast eller ved
at indtaste den tilsvarende kode.

Visning af funktionerne
i gruppen "Viderestil

service"

Vælg type
viderestilling

Modtage
apparatets nr.

i

Konsul Servic

Godknd Godknd

4 2. Renvoyer vos appels vers la messagerie vocale

Visning af funktionerne
i gruppen "Viderestil

service"

Vælg type
viderestilling

i

Konsul Servic

Godknd Godknd

Tale
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4 4. Se modtagne meddelelser under dit fravær

Kontrollampen og ikonet forbundet med indiquent la présence de
angiver, at der er kommet meddelelser.

· Forespørgsler om tilbagekald

Visning af den første
person, der skal ringes

op

Meddelelser

Tilbagekald Lagr en
meddelelse

Gå videre til
næste

meddelelse

4 3. Annullér alle viderestillinger, når du kommer
tilbage

i

Visning af funktionerne
i gruppen "Viderestil

service"

Antal forespørgsler
om tilbagekald

Konsul Servic

Godknd Ophæv

Godknd

2 Bsk
Noter

Noter

Genopk

ELLER ELLER

Gem Næste

En ikke lagret forespørgsel om tilbagekald bliver slettet når du ringer op,
når du går videre til næste forespørgsel eller når du forlader
beskedfunktionen.
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· Indtalte meddelelser

Følg
instruktioner

ne fra den
talende guide

Meddelelser Antal indtalte
meddelelser

2 Bsk
V.Mail

· Liste over interne kald

Under dit fravær er de ubesvarede interne opkald blevet lagret (højst 16).

Visning af antal
interne kald

Meddelelser Se listen

Den kaldendes
identitet

Lagr
meddelelsen

Automatisk
opringning af
afsenderen

Vis næste
meddelelse

Når du ringer op forbliver meddelelsen lagret, hvis din samtalepartner
ikke svarer.

En ikke lagret meddelelse bliver slettet, når du går videre til næste
meddelelse eller når du forlader beskedtjenesten.

2 Bsk
IkSvar

IkSvar

Genopk

ELLER ELLER

Gem Næste

Dupond

V.Mail
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· Liste over eksterne kald

Under dit fravær er de eksterne kald fra ISDN-numre blevet lagret (højst
16).

Ikonet forbundet med viser, at der er kommet meddelelser.ISDN

ISDN
Visning af antal
eksterne kald

ISDN Se listen
Den kaldendes

identitet

�.se § Liste over interne kald

IkSvar

0122515163



Personlige notater
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Sørg for, at dit apparat aldrig kommer i kontakt med vand. For at gøre dit apparat
rent kan du dog bruge en blød, lidt fugtig klud.
Brug aldrig opløsningsmidler (triklorætylen, acetone, osv.), som risikerer at
beskadige dit apparats plastikflader. Brug aldrig rengøringsmidler med
forstøvning.
Under samtale i nærheden af en elektronisk kilde med høj elektromagnetisk
stråling kan du eventuelt høre en svag modulation i hørerøret.

Overensstemmelse: Dette apparat er beregnet til at blive tilsluttet bag et
PABX Alcatel OmniPCX Enterprise. Det er klassificeret SELV iht. standarden NF
EN 60950.

Mærket CE angiver, at dette produkt er i overensstemmelse med følgende EU-
direktiver:

- 89/336/CEE (elektromagnetisk kompatibilitet)
- 73/23/CEE (lavspænding)
- 1999/5/CE (R&TTE)

Overensstemmelseserklæring
Nous,
ALCATEL BUSINESS SYSTEMS
32, avenue Kléber
92707 Colombes Cedex - France
erklærer, at de ovennævnte produkter er forudsat overensstemmende med de
væsentlige krav i Europaparlamentets og Rådets Direktiv 1999/5/EF.
ALCATEL Premium Reflexes

Enhver ikke autoriseret ændring af produkterne annullerer denne
overensstemmelseserklæring. Man kan få en kopi af den originale
overensstemmelseserklæring ved at henvende sig skriftligt til:

ALCATEL BUSINESS SYSTEMS
Technical Services - Customer Care
1, rue du Dr. A. Schweitzer
F - 67408 Illkirch - France
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Forsigtighedsregler
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Copyright © ALCATEL 2002. Forbehold for alle rettigheder.

Alcatel Business Systems forbeholder sig ret til, uden varsel og i sine kunders
interesse, at ændre sine produkters karakteristikker.

ALCATEL - 32, avenue Kléber, F-92707 Colombes Cedex
R.C. Paris 602 033 185
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Hvis du vil vide mere,
se hjemmesiden
www.alcatel.com






